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17.2.94 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 45/1

KOMMISSIONENS DIREKTIV 94/2/EG

av den 21 januari 1994

om genomforande av radets direktiv 92/75/EG vad giiller mérkning som anger energiférbrukning
hos elektriska kylskap och frysar (dven i kombination) for hushallsbruk

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 92/75/EEG av den 22 sep-
tember 1992 om mirkning och standardiserad konsumentin-
formation som anger hushallsapparaters forbrukning av
energi och andra resurser(!), sdrskilt artiklarna 9 och 12 i detta,
och

med beaktande av foljande:

Enligt direktiv 92/75/EEG skall kommissionen anta ett

genomforandedirektiv for hushéllsapparater, inbegripet kyl-

skép och frysar (dven i kombination).

Energiforbrukningen hos kylskdp och frysar utgdr en bety-
dande del av gemenskapens totala energibehov. Det finns
stora mojligheter att minska energiforbrukningen hos dessa
apparater.

Energiforbrukningen hos kylskap och frysar (dven i kombina-
tion) kan métas med hjilp av den metod som anges i CEN:s
(Europeiska organisationen for standardisering) standard EN
153.

Gemenskapen bekriftar sitt intresse av ett internationellt stan-
dardiseringssystem som kan anvéndas for att utarbeta standar-
der, som anvinds av alla parter i den internationella handeln,
och for att tillgodose de behov som gemenskapens politik
medfor, och uppmanar dirfor de europeiska standardiserings-
organisationerna att fortsitta samarbetet med de internatio-
nella standardiseringsorganisationerna.

Europeiska organisationen for standardisering och Europe-
iska organisationen for standardisering inom elomradet

() EGT nr L 297, 13.10.1992, s. 16.

(Cenelec) dr de organ som erkinns ha befogenhet att anta har-
moniserade standarder i enlighet med de allméinna riktlinjer
for samarbete mellan kommissionen och de tva organen som
undertecknades den 13 november 1984. I detta direktiv avses
med en harmoniserad standard en teknisk specifikation (Euro-
peisk standard eller harmoniseringsdokument) som antagits
av CEN eller Cenelec pa uppdrag av kommissionen i enlighet
med bestimmelserna i rddets direktiv 83/189/EEG av den 28
mars 1983 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter(?), senast dndrat genom kommis-
sionens beslut 92/400/EEG(3), och pa grundval av de ovan-
ndmnda allménna riktlinjerna.

De atgirder som foreskrivs i detta direktiv ir forenliga med
yttrandet fran den kommitté som inréttats genom artikel 10 i
direktiv 92/75/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv skall tillimpas pa elektriska nitanslutna
kylskap samt frysar for férvaring och infrysning (4ven i kom-
bination) for hushallsbruk. Apparater som dven kan utnyttja
andra energikillor, t.ex. batterier, omfattas inte av direktivet.

2. Deupplysningar som krivs i detta direktiv skall tas fram
genom mitning i enlighet med EN 153 fran maj 1990 eller
med harmoniserade standarder, vilkas referensnummer har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning och for vilka medlemsstaterna har offentliggjort refe-
rensnumren for de nationella standarder som &verfor dessa
harmoniserade standarder. De upplysningar som géller buller
skall vid behov tas fram genom mitning i enlighet med radets
direktiv 86/594/EEG(*).

3. De harmoniserade standarder som avses i punkt 2 skall
utarbetas pd uppdrag av kommissionen i enlighet med direktiv
83/189/EEG och direktiv 88/182/EEG.

(®» EGT nr L 109, 26.4.1983, s. 8.
(® EGT nr L 221, 6.8.1992, 5. 55.
(¥) EGT nr L 344, 6.12.1986, s. 24.
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CIINET)

4. Aterforsiljare”, “leverant6r”, “informationsblad” och
“kompletterande information” skall ha de betydelser som
anges i artikel 1.4 i direktiv 92/75/EEG.

Artikel 2

1.  Den tekniska dokumentation som avses i artikel 2.3 i
direktiv 92/75/EEG skall innehalla

— leverantérens namn och adress,

— en allmin beskrivning av apparaten, som 4r tillrdcklig for
att apparaten skall kunna identifieras,

— upplysningar, eventuellt med ritningar, om huvuddragen
i modellens utformning, sérskilt sidana som har en mark-
bar paverkan pa dess energiforbrukning,

— rapporter om de relevanta matningar som utforts i enlig-
het med de standarder som avses i artikel 1.2 i detta direk-
tiv,

— bruksanvisning, om s&dan finns.

2. De apparater som omfattas av detta direktiv skall delas
in i de kategorier som anges i bilaga 4.

3. Den etikett som avses i artikel 2.1 i direktiv 92/75/EEG
skall ha den utformning som anges i bilaga 1 till det har direk-
tivet. Den skall placeras utvindigt pd apparatens fram- eller
ovansida, si att den &r vl synlig och inte dold.

4. Det informationsblad som avses i artikel 2.1 tredje
strecksatsen i direktiv 92/75/EEG skall ha det innehéll och det
utseende som anges i bilaga 2 till det har direktivet.

5. Ide fall som omfattas av artikel 5 i direktiv 92/75/EEG
och dér apparater bjud ut till forséljning, hyra eller kreditkop
med hjdlp av en trycksak, t.ex. en postorderkatalog, skall
denna trycksak innehédlla all den information som anges i
bilaga 3 till det hir direktivet.

6. Klassificering av en apparats energieffektivitet skall
goras i enlighet med bilaga 5.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta alla nédvindiga dtgirder for att
sikerstilla att alla leverantorer och aterforsiljare som 4r eta-
blerade inom deras territorier fullgér sina skyldigheter enligt
detta direktiv.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall anta och offentliggora de
bestimmelser som &dr nodvindiga for att folja detta direktiv
senast den 31 december 1994. De skall genast underritta kom-
missionen om detta. Bestimmelserna skall tillimpas frdn och
med den 1 januari 1995.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de inne-
halla en hdnvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hédnvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hénvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlimna
texterna till de bestdimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 5

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Utféardat i Bryssel den 21 januari 1994.

Pa kommissionens vignar
Abel MATUTES
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
ETIKETTEN

Etikettens utformning

1. Etiketten skall utformas i enlighet med foljande illustrationer.

Energie poun | N

Fabricant
\ ABC
Modele 193

Econome

— IV

Peu économe

Consommation d'énergie kWh/an XYZ v

Sur la base du résultat obtenu pour 24h dans
des conditions d’essai normalisées

La consommation réelle dépend
des conditions d’utilisation et de
la localisation de I'appareil

Capaciteé de denrées fraiches | XyzZ —— VI
Capacité de denrées congelées | XyZ — VI

— VIl
Bruit Xz —IX
dB(A) re 1 pW

Une fiche d’information

détaillée figure dans la brochure

Norme EN 153, mai 1990. Directive 94/2/CE relative
a I'étiquetage des réfrigérateurs
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Energia o

Fabricante
ABC
Modelo 123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia kWh/afio XYZ
Sobre la base del resultado obtenido en 24 h.

en condiciones de ensayo normalizadas
El consumo real depende de las

condiciones de utilizacion del
aparato y de su localizacién

Volumen alimentos frescos | Xyz
Volumen alimentos congelados | XyzZ
Ruido Xz
dB(A)re 1 pW '

Ficha de informacion detallada en

los folletos del producto

Norma EN 153, mayo 1990

Directiva 94/2/CE sobre etiquetado de refrigeradores
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Energi

Meerke ;%gg
" Model 193
Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug kWh/ar

(Pa grundlag af standardtest)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes, og hvor det
anbringes

Rumfang af kelerum | Xyz
Rumfang af frostrum | XyzZ
Lydeffektniveau Xz
dB(A) (Stej)

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 153 af maj 1990
Direktiv om energimaerkning af kelemebler 94/2/EF
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Energie

Hersteller 'Logo
Modell ABGC

ode 123
Niedriger Verbrauch

Hoher Verbrauch
Energieverbrauch kWh/Jahr XYZ

(Auf der Grundlage von Ergebnissen
der Normpriifung tiber 24 h)

" Der tatséchliche Verbrauch hangt
von der Nutzung und vom Standort
des Gerits ab.

Nutzinhalt Kihlteil |
Nutzinhalt Gefrierteil |

Gerausch
(dB(A) re 1 pW)

Ein Datenblatt mit weiteren Gerdteangaben
ist in den Prospekten enthalten.

Norm EN 153, Ausgabe Mai 1990
Kuhigeréte-Richtlinie 94/2/EG
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Evépyeia

, Logo
Kataokeuaotmg ABC
MovTEAo 123

ATTOB0TIKO

Mn anodoTiko
Xprion evépyetag kWh ava €1og XYZ

Bdoet anoteAeOUATWY TWV MESTUNWY SOKIUWY
eni 24wpo

H rtipaypaTtikn katavdilwon eEaptatal and tov
TpdTo xprioewg Kal To onueio nou givat
TOMOOETNUEVT 1] CUCKEUN)

NwNEG TpoYPEG o Aitpa XyzZ
KateuyHeEveG TPOPEG O Aitpa XyzZ
O6pupog Xz

dB(A) ava 1 pW
Mwa kdpTta pe NANpoPoOPIaKeg
AETTTONEPEIES

KoivoTikr) odnyia npodiaypagpiov 94/2/EK yia yuyeia -

Npodiaypagég Tou EN 153 Maiou 1990
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Energy

Manufacturer Logo
Model ABC

ode 123
More efficient

Less efficient

Energy consumption kWh/year

(Based on standard test results for 24 h)

Actual consumption will
depend on how the appliance is
used and where it is located

Fresh food volume | Xyz
Frozen food volume | Xyz
Noise Xz

(dBA) re 1 pW)

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 153 May 1990
Refrigerator Label Directive 94/2/EC
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Energia -

Costruttore
ABC
Modello 123

Bassi consumi

Alti consumi
Consumi di energia kWh/anno XYZ
In base ai risuftati di prove standard per 24 ore

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato e dal
posto in cui & situato

Volume alimenti freschi | Xyz
Volume alimenti congelati | Xyz
Rumore Xz

dBA) re 1 pW

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata
Norma EN 153 Maggio 1990
Direttiva 94/2/CE relativa all’etichettatura dei frigoriferi
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Energie

Fabrikant
Model

Logo
ABC
123

Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik kWh per jaar
Gebaseerd op de resultaten van een standaardtest
gedurende 24 uur

Werkelijk verbruik wordt bepaald door de
wijze waarop het apparaat wordt gebruikt
en de plaats waar het staat

Inhoud Koelruimte | Xyz
Inhoud Vriesruimte | Xyz

X
Geluidsniveau Xz
dBA) re 1 pW

Een kaart met nadere gegevens is opgenomen
in de brochures over het apparaat

Norm EN 153 mei 1990
Richtiijn Etikettering koelkasten 84/2/EG




13/Vol. 25

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

259

Energia

Fabricante Logo
Modelo ABC

123
Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia kWh/ano

Com base nos resultados do ensaio
normalizado de 24h

O consumo real varia com as condigdes
de utilizagao da maquina e com a sua

localizagéo

Volume de alimentos frescos | Xyz
Volume de alimentos congelados | Xyz
Nivel de ruido Xz

dB(A) re 1 pW
Ficha pormenorizada no

folhet o do produto

Norma EN 153, Maio de 1990
Directiva 94/2/CE (Etiquetagem de aparelhos frigorificos)
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Anmiéirkningar till etiketten
2. 1 f6ljande anmirkningar beskrivs de upplysningar som skall lamnas.
Anmdrkning:
I. Leverantorens namn eller varumirke.
II. Leverantorens modellidentifikation.

III. Apparatens energieffektivitetsklass skall bestimmas i enlighet med bilaga 5. Den skall anges med
hjélp av den tillimpliga bokstaven som skall placeras pd samma hojd som motsvarande pil.

IV. Utan att det paverkar négra av de krav som stills i gemenskapsprogrammet for tilldelning av miljo-
marke kan en kopia av miljomirket (blomman) infogas hir, om apparaten i fréga har tilldelats mil-
jomirket i enlighet med radets forordning (EEG) nr 880/92("). I den vigledning for utformningen av
etiketter for kylskép och frysar som det hinvisas till nedan forklaras hur miljomérket kan tas med pa
etiketten.

V. Energiforbrukning enligt de standarder som avses i artikel 1.2, men uttryckt i kWh per &r (dvs. per
24 timmar x 365).

VI. Total nettovolym for alla utrymmen utan stjimmarkning (dvs. drifttemperatur > - 6 °C).
VII. Total nettovolym fér alla frysutrymmen med stjirnméirkning (dvs. drifttemperatur < - 6 °C).

VIII.  Frysutrymmets stjarnmérkning enligt de standarder som avses i artikel 1.2. Om detta utrymme saknar
stjgrnmirkning skall denna plats lamnas tom. .

IX. I forekommande fall, buller mitt i enlighet med direktiv 86/594/EEG.
OBS:

De uttryck pa dvriga sprék som motsvarar de ovan beskrivna anges i bilaga 6.

(") EGTnrL 99, 11.4.1992,s. 1.
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Tryckning

3. Nedan anges vissa bestimmelser for utformning av etiketten.

35 mm

90 mm

30 mm

21 mm

44 mm

5mm 73 mm

i i
T

33 mm

5mm

Energie
Fabricant
Modele

Logo
ABC
123

Econome

Peu économe

Consommation d’énergie kWh/an

Sur la base du résuftat obtenu pour 24h dans
des conditions d’essai normalisées

La consommation réelle dépend
des conditions d’utilisation et de
ia localisation de I’appareil

Capacité de denrées fraiches |
Capacité de denrées congelées |

Xyz

Bruit
[dB(A) re 1 pW]

Une fiche d’information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 153, mai 1990. Directive 94/2/CE relative
a l'étiquetage des réfrigérateurs
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Firger:

CMYK: cyan, magenta, gult, svart.
Exempel: 07X0: 0% cyan, 70% magenta, 100% gult, 0% svart.
Pilar:

—  A: X0X0

— B: 70X0

— C: 30X0

— D: 00X0

— E: 03X0

— F: 07X0

—  G: 0XX0

Ramfirg: X070

All text dr svart. Bakgrunden ir vit.

Fullstindig information om tryckning finns i vigledningen for utformningen av etiketter for kylskap och.frysar som
kan fas fran:

The Secretary of the Committee on Energy Labelling and Standard Product Information for Household Appliances
Directorate-General for Energy DG XVII

Commission of the European Communities

200 Rue de la Loi

B-1049 Brussels
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BILAGA 2

INFORMATIONSBLADET

Informationsbladet skall innehalla foljande upplysningar. Upplysningarna kan antingen ldmnas i form av en tabell
som omfattar ett antal apparater frin samma leverantor, varvid de skall limnas i den angivna ordningen, eller lamnas
i beskrivningen av apparaten.

1.

2.

3.

Leverantorens namn eller varumirke.
Leverantérens modellidentifikation.

Typ av apparat enligt f6ljande:

Kategori Beskrivning pd informationsbladet

Kylskép utan frys- och kéldfack
Kyl-/svalskap

Kylskap

Kylskap

Kylskap

Kylskép

Kyl-/frysskap

Frysskép

O 00 1 O R W e

Frysbox ‘
For apparater i kategori 10 kan leverantoren sjdlv vilja typbeskrivning for apparaten.

Modellens energieffektivitetsklass enligt defintionen i bilaga 5, uttryckt som “Energieffektivitetsklass . . . pa
en skala frin A (lag forbrukning) till G (hog foérbrukning)”. Om dessa upplysningar limnas i tabellform kan
de uttryckas pa annat sitt forutsatt att det 4r tydligt att skalan gar frn A (mest effektiv) till G (minst effektiv).

Om upplysningarna ldmnas i tabellform och nigra av apparaterna i tabellen har tilldelats gemenskapens mil-
jomirke i enlighet med férordning (EEG) nr 880/92, kan detta anges hir. I sé fall skall rubriken vara "Gemen-
skapens miljomérke”, och angivelsen skall bestd av en kopia av miljomirket (blomman). Denna bestimmelse
paverkar inte de krav som stills i gemenskapsprogrammet for tilldelning av miljomirke.

Energiférbrukning enligt de standarder som avses i artikel 1.2, men uttryckt i kWh per ar (dvs. per 24 timmar
x 365), definierat som energiférbrukning i kWh per &r, baserat pé resultat frin standardiserade provningar
under 24 timmar. Den verkliga energiférbrukningen beror pa hur apparaten anvinds och var den placeras.”

Kylutrymmets (5 °C) nettovolym enligt de standarder som avses i artikel 1.2 — uteldmnas for kategorierna
8 och 9.

Frysutrymmets nettovolym enligt de standarder som avses i artikel 1.2 — uteldmnas for kategorierna 1, 2 och
3. For apparater i kategori 3 anges “koldfackets” nettovolym.

7och 8. Forkategorierna 2 och 10 skall varje utrymmes nettovolym anges enligt de standarder som avses i artikel

10.

11.

12.

1.2.
Frysutrymmets eventuella stjirnmérkning enligt de standarder som avses i artikel 1.2.

Angivelsen "automatisk avfrostning” kan tas med hir, om denna dverensstémmer med de definitioner som
anges i de standarder som avses i artikel 1.2.

”Sikerhet vid stromavbrott i . . . timmar”, definierat som “temperaturstegringstid” enligt de standarder som
avses i artikel 1.2.

“Infrysningskapacitet” i kg/24 timmar enligt de standarder som avses i artikel 1.2.
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13. ”Klimatklass” enligt de standarder som avses i artikel 1.2. Om apparatens klimatklass 4r tempererad” kan
denna uppgift uteldmnas.

14. “Buller”, i forekommande fall, som miits enligt direktiv 86/594/EEG.

Om en apparat har andra utrymmen &n ett kylutrymme och ett frysutrymme kan ytterligare rader for upplysningar
om dessa andra utrymmen laggas till vid 7, 8, 9, 10, 11, 12 och 13. T sa fall skall utrymmenas benamningar och
den ordning i vilken de anges vara konsekventa. Om ett utrymmes nominella temperatur inte 6verensstimmer med

stjarnmirkningssystemet eller med standardtemperaturen for kylutrymmen (5 °C), skall den nominella temperaturen
anges.

De upplysningar som limnas pa etiketten kan aterges i form av en kopia av etiketten, antingen i férg eller i svartvitt.
I sa fall maste de ytterligare upplysningar som endast limnas pa informationsbladet 4nd tas med.

OBS:

De uttryck pa dvriga sprdk som motsvarar de ovan beskrivna anges i bilaga 6.

BILAGA 3

POSTORDER OCH ANNAN DISTANSFORSALJNING

Postorderkataloger och andra trycksaker som avses i artikel 2.5 i detta direktiv skall innehalla féljande upplysningar
i nedan angivna ordning:

1. Energieffektivitetsklass (punkt 4 i bilaga 2)
Energiforbrukning (punkt 6 i bilaga 2)
Kylutrymmets nettovolym (punkt 7 i bilaga 2)

2
3
4. Frysutrymmets nettovolym (punkt 8 i bilaga 2)
5. Stjarnmérkning (punkt 9 i bilaga 2)

6

Buller (punkt 14 i bilaga 2)

Om andra upplysningar som finns med pa informationsbladet limnas, skall dessa utformas i enlighet med bilaga
2 och lidggas till pd ovanstdende lista i den ordning som faststillts for informationsbladet.

De upplysningar som anges ovan skall tryckas i en storlek och ett typsnitt som gor dem latta att lidsa.

OBS:

De uttryck pa ovriga sprdk som motsvarar de ovan beskrivna anges i bilaga 6.
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BILAGA 4

KATEGORIER

De apparater som omfattas av detta direktiv skall delas in i f6ljande kategorier:
1. Hushallskylskap utan frysfack.

Hushéllskylskap/-svalskip med utrymmen som héller 5 °C och/eller 10 °C.

Hushallskylskép med koéldfack utan stjirnmérkning.

Hushéllskylskép med koldfack mirkt *.

Hushallskylskdp med koldfack mérkt **.

Hushallskylskap med koldfack mérkt ***,

. Hushallskylskap/-frysskap med frys mérkt *(¥%*),

Hushallsfrysskap.

.. Hushéllsfrysboxar.

© © N e ;A W oN

10. Hushallskylskp och -frysar med mer &n tvd dorrar samt andra apparater som inte omfattas av ovanstéende.
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BILAGA 5

ENERGIEFFEKTIVITETSKLASS

En apparats energieffektivitetsklass skall bestimmas i enlighet med foljande tabell 1:

TABELL 1
Energieffektivitetsindex (I) Energieffektivetsklass

I< 55 A

55<I< 75 B -
75<I< 90 C
90 <1< 100 D
100<1< 110 E
110 1< 125 F
125<1I< G

Energieffektivitetsindex (uttryckt i procent) = apparatens &rliga energiforbrukning(') / apparatens &rliga standard-
energiforbrukning.

Apparatens arliga standardenergiférbrukning (uttryckt i kWh/ar) = M x korrigerad nettovolym + N.
Korrigerad nettovolym (uttryckt i liter) = kylutrymmets nettovolym + Q x frysutrymmets nettovolym.

Virdena for M, N och Q tas frin tabell 2.

(') Enligt anmirkning V i bilaga 1.
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TABELL 2
Apparatkategori Q M N
1 Kylskap utan koldfack — 0,233 245
2 Kyl-/svalskép 0,75(Y) 0,233 245
3 Kylskdp med koldfack utan stjirnmirkning 1,25 0,233 245
4 Kylskép med koéldfack* 1,55 0,643 191
5 Kylskdp med koldfack** 1,85 0,450 245
6 Kylskap med koldfack*** 2,15 0,657 235
7 Kyl-/frysskdp*(***) * 0,777 303
8 Frysskdp 2,15(%) 0,472 286
9 Frysbox ’ 2,15(%» 0,446 181

10 Flerdoérrarsapparater eller andra apparater ?) *) *)

(") For kyl-/svalskdp ar den korrigerade volymen = kylutrymmets nettovolym +  x svalutrymmets (10 °C) nettovolym (uttryckt
i liter).

(?) For apparater med automatisk avfrostning enligt definitionen i punkt 10 i bilaga 2 skall detta virde dkas med en ytterligare faktor
pa 1,2, vilket ger virdet 2,58. (Detta kompenserar en mdjlig avvikelse som foljd av att mitmetoden inte tar hansyn till att det
inte bildas nagon is i apparater med automatisk avfrostning. Isbildning 6kar den verkliga forbrukningen nagot hos “konventio-
nella” apparater.)

(®) Den korrigerade nettovolymen KV beriknas som summan av alla utrymmen enligt féljande formel:

25-T¢)
VA = ( ZOC x Ve x Fe
dér T, dr varje utrymmes nominella temperatur (i °C), V. ér varje utrymmes nettovolym (i liter), och F. dr en faktor som ar
1,2 for frysutrymmen med automatisk avfrostning och 1 for andra utrymmen.

(4) For apparater i kategori 10 bestims virdena for M och N av temperaturen och stjgrnmérkningen hos det utrymme som haller
den ligsta temperaturen enligt foljande:

TABELL 3

Temperatur i det kallaste Motsvarande kategori M N

utrymmet

> -6°C 1/2/3 Kylskép utan frysfack / kyl-/svalskép / kylskap utan 0,233 245

stjarnmérkning

< -6°C * 4 Kylskap * 0,643 191

<-12°C *k 5 Kylskap ** 0,450 245

<-18°C wokok 6 Kylskap Fokok 0,657 235

<-18 °C ¥exE) | 7 Kyl-/frysskép *(kxX) 0,777 303

med infrysningskapa-

citet




13/Vol. 25

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

268

(eore) a0uqQL
[eozuoy 9[eIUOZZLIO 21JJ02 no12a9d0 uoore odn 6 o3
JopejaSuo) 1spyseuadaIq a10je[e8u0) maje[a8uo)) | 19Z9a1) 1S9YD) Shaxadoioy] oynnIaugen) | IesArjouruiny| Jopeaduo) -aey]
QoL0L
[eonIaA 9[edTHoA anouue 19z331) nohdoxn1O% [eonioA g wog
Jope[aduo) | 1seysauadaiq a10je[a5U0) Inare[pduo) wsudn Suaxgdinr0y | JUeryosIoLyan qeYsasA1g 1ope[aguo) -a1ey|
Jopejaduosy 210) Imajepfuod Staxadioron UOneBUIqUOY 19SA1q Iope[aguod L uog
/0oyu0TIL] | 1seysouA-[ooY] | -BleSuopyoduy | /mojessSuyey | IezoasyeSpuy joAg [ -Ioupen-[yny /qeYSS[8Y -oofuoduLy -y
eASaLIA 9-t
ooyuodug | oW Iseq[e0y oIoJLIoT U] Imojerofuyey Jojeraduyey optng yerR3yny qeys9[sy ooy uodatey
Juowr
-assIyoreIjel Sm3gah
BUTURD ap juswm S093X01 YORLIA[[a3]
eIoJRLIRS- ey | tuedwioos uwoo | -reduiod Joae IO[yo Sottoyng fyoryny edapoq 7 uog
-00yLIOSLL] -IOp[Y-[20Y oojuod Ly Imojerpduyey J1ore1a8uyoy jo13kagg U JRISD) | QEYSI[BAS-I[8Y -00YL10311] -ejey]
vinjerad vimeraduo) anjerpdurd) eimerad
-Wd) exreq Ip esseq e nied | osseq B Juowr AphodL syoq | -w@y efeq ap 1 wod
ojuaunredwod YeASOUIA 19D -wods ezuds | -tpedwos sues Shanzxhgoun -)s01j uspn | ojuswiredwod -o1ey
was 0olyuodiL] | -uoz Isey[e0y oyuoSn | Inojerpduley | 93puy Iopre] joRkag yerasyny qeYso[gy | uis oo1juodLg €
[ONBIGIIA AQuarolyo
BliEialietiyg JUADIJoU] | TWNSUOD N[y | SWOuody nad | IUAOIS ssoT | oxnogoxn LN ISYOH Snuqioy 1lgy SOUSIA! X
] [oneIqIop
Py UMY | TWNSuod Isseq SWOU0dY | JUIYJS O OU110QOLY 108upatN | Smqioy jaeT | SWUAIOIS SBN X
O[SpPON [°POIN O[[°POIN S[*PON [SPON OY31A0N [1PPON [9POIN O[3pON II
Juesuqeq jueyLIqeJ IonNISO) jueosuqeq | Joxmoejnuepy | Shaooazxoniny JO[[AISIOH MIRN JuedniIqe] I
eigIoug a181eug erd1oug a1dsuy A310ug M3A030 a13oug 131oug e1d1oug X
€ efepg | T edepd 1 edepg
Sutuffesioy | pejqsuon
-19p101504 -euLIoJu] haand
Id "IN kA qd NH 14 q3d vda sq Sunnjrpwuy

:opuef[o] I¥ UBAO SPUBAUE WOS ISULID) BYSUOAS 9p ([N Yerds efuag suadeysuourad gd uoroySueasio

9 VOVIIg

LAGVIISNOLLVINIOANI HOO NILLIMILA Yd SANVANV NWOS JHNIIL AV ONINLLVSHYIAQ




269

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

13/Vol. 25

pus100p (9213 1501) ugnhorn
OpeR[IUdA OLL] -jpuojjez | oemuaa odil | gmueA proing JS01} ON laorigray 1501 ON UJISOL] | BUOIEDSD U o1
1 sope[aduoo 1 nepeduod 1 sop[oSuod 001y i 1 sope[a3uod
SOJuoWI e | | OJUINISILIA nuawiIe S99IUOp ] swmjoa 30 S3hoda 1 [PusLyen ] wnnsoxy . sojuoure
op swnjop pnoyug ouedwoog ap aoede) pooj uazox | S3agridahaioy equIZinN Je Suejuny USWNOA ¥ 8 A
1 0953} 1 o 1 soyoresy ] S02sa1}
SOJudUIITE 1 JwInIia0y | -sa1j nuawife SOQIUSP 1 swnjoA 0Oy 30 1 [eyyny 1 wneey sojuawIie
9p ownjop pnoyug ouredwosg ap aoede) pooj ysa1j | S3hodr SzumN JeyuizinN Je Buejuny USWNJOA € L A
RIS 19y Ieem Laznono L
sieed op | ojeniyis @ mo rexedde, | liagriliazgoros safuuque uor
oedezieoof us JImiged ut oysod [ep op uon paIeoo] SI 0A)3 19p 1oAYy -BZI[BJO] NS
ens e woo JpIom jeel | 9 o)esn QudlA | -esqedo] e[ op |} aroym pue | aox op3rllio 01 | qe SIBID SIPp So ‘sonduaq | op £ ojerede
9 oyporede op | -edde joy do | omyooaredde,y | 10 uonesynnp | pasn SI douel Mm% Sm3oldX | opuels woA joreredde [9p uotoezZI|
ogdezinn op | -leem 3zfim ap | MmO ur opowr suonpuod | -dde a2y moy oxod1 A0l [ pun SunzinN SIPSMIOAY | -IIN 3P SAUOLD
saod1puod se | 1o0op preedoq [ep spuadip sap puadpp uo puadop | oun W1P10033 | Iop uoa 13upy ‘ye 193uxyje | -Ipuod se| Ip
WOod BLEA [B3I pIoM NIniq oAmloye | oqe9I uonew | [im uonduins Lomypaniox | yoneiqrop oyo | SniqiojiSous | opuadap [eor
ownsuod O | -I1oA N[oyIom ownsuod || -wosuod e -uod Temdy | Uxnoriodr { | -yoesie; IoQg aysmyel 12g ownsuod [g z 9
. sogsifew sepezijew
mn 47 -I0U TeSSd,p Y $2 Iaqn -Iou oAesud
spuainpa3 2I0 | suonIpuod SIp 00mp7 SunyuduioN 9p sauordIp
Yy $7 op opez 1s9)preep 47 1od prep suep 4 ¢ q 42 3 a@rhxog Iop uas -uod U Y g
-[[EULIOU OIBSUD | -UB]S UJD UEA -ue)s oaoid aod nuaqo 10} S)nsal | AOLA200x% AML | -STUQASIg UOA us OpIudlqo
op sopelnsal | u2lelnsar 9p op nueymnsu Jejnsel np | 159) pIEpuels | AMLPND3Y31010 93e[punin) | jsojprepuels je | opejnsal [op
sou aseq wo)) | do prasseqan e aseq uf aseq e[ Ing uo paseq 1B3ODY Iop Jny Sejpurud eq | oseq e[ 21q0S z 9 A
oueymy | reel 1ad ymy ouve/ymy | ue red ymy | 1eak 1od ymy | 2013 pAD ymy Qe Te/umy oue/yUMY z 9 A
e1310u9 g ei31ou9 1S1oup, p uonduns 501340343 yoneiq e1810u9
9p ownswo)) -I9Ad13 10U Ip OWNSUO) | UOTIBWIWIOSUOD) -uod A3muyg Lobdy -1oAd181oug | SnuqiojiSeug 9p ownsuo)) z 9 A
(swou
-009 nad) (9x1.0Qox0 (awus10
. 0D e (owou ) o o1 Sm3 (yoneiq -1J3 soudu)
(rTwnsuod nfe) -009) ¥V 9p | (Judmdyya ssI) (9®120Q01D) -19A Iayoy) 0D e (Jua
(Quaroygeul) | (JugDIaul) O | O e (TWNSUOd | JuUefe J[[PYd? D 01 (U3 v 01| D siq (yoneiq (8ruqioy -Jo sewt)
0 e (UaiyR) | 101 (UIDYIS) 1SSeq) ¥ Bp sun ms °°° -1JJo aI10ui) oun oxTYK | -1oA IoSLIporu) gy) O m | op eoreqe anb
V Op ®[eds? | Y UBA [EeUOS | ®B[EOS BUR NS anbnggiouy Vv Jo o[ess om 30| Vv uoa epeys | (8nugioy jaep) B[EOS9 BUN
ewinu """ Bon usd do "+ | ‘- eonadioud 21108219 B U0 ‘- -+ Shoogoun Jourd Jne | v usemeys vd | us ‘- eonsd
-810u0 epOUID aSSEPOnURID RZUSDIIR uos uopas ssepd Aduard Sunc3AO3A3 | ° - - IsSBZURIZ © - 8niqiopi3 | -10UQ epOULD
-1Ja 9p osse)) -1jjo-o1310ug Ip asse) JUSWIISSBLD) -1jy2 AS1oug U1, -1Jjooi3Iouy | -IoUQ JALR[Y | -IJo dp ase[) 1 S
€ ederrg | T efeng 1 eenig
Surufiesioy | pejqsuon
-I9PI0ISO] -euLIoyuy Rastic!
Id N 11 u Ng g 4a vd Yz Sunnprpuiey




13/Vol. 25

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

270

SIN9) |
sodypoduy soy uojuoduy 1op | -eipuyos sop n)zhah JA/2/v6 qAI/ICIY6
-[orede op w3 DHA/YY6 | eImERaYONS B 93ejonbny | oA A6 I9]qAuIdgY | soloperagiijal
-ejonbro g ean uQjsey[e0y eALR[OI ® OANR[RI |  DH/T/V6 2AD | A0hnoAmgody DA/TY6 Je Suru | op opelenbno
"Bl HD/T/Y6 Supeneyng HO/2/v6 HO/TUY6 | -0211d [PqeT] 0Aligo STIPYOTY “jreundous 31q0s
BATIORII(Y ufipyory eAION( EINiRE)i0g| Joreraguyoy Lnnoaroy -oreradynyy wo ARYoH( BAIOAN(]
0661 BN
0661 °p Ore|y 0661 ©w | 0661 o183 0661 Tew 0661 AeIN 06 01N aqedsny | 0661 few e 0661 ofew
‘€61 NH €ST NA €T NH ‘€T Nd €ST NH ¢S1 Nd o1 €61 NA €ST NH €ST NH
BULION ULION BULION ‘QULION utioN | S$3hodAmQody] ULION pIepuel§ BULION
jeeredde
1¥Y 1940 ejer3ddal usjeyIud
SaINYyo01q 9p -ejoonsed iy S9INYD01q owyyah 010 uapjedsolg 108utusAjdo oyonpoxd [ap
ompoxd | ur uawouaddo BpOYOs ®UN | -00Iq B[ Suep 1onpoid | m131pgdriny193]] usp ur 1St a1031119pk S0)9[[0} SOf
op 01940} ST SuA23o3 ouoSusjuod | amsy o[reIp ur paueuod S303rioax3zy | uaqe3uesrelon 13p[oyaput ud epefpelap
wo epezLou Q19peU 1Apensayl | uoneuLojul,p | s1 woleuuojul | 53xmMOohodlyL uorayom i | lopynpoid wo uQrorRULIOJUL
-ounrod eydLy | 10w eey usyg roosndo 1jn ayoy oun royung | 31 010px M | Bejqueleq urg swaInydoIg op eyor
mdi md1 md 1 (mdi (md 1 @ (md 1 (md 1 (fers)
a1 (V)dp a1 (v)gp (v)gap a1 (v)gpl (v)ap) DAD (V)dPp) 21 (V)9pP) (v)dp neaa | [md121(v)gp]
OpINI 3p [SAIN | TNBIAIUSPIND) a1owny g ISION S0g¢ndo@ yosneIsn) -TURRpIopAT opmny 9 Tl XI
reordoay, yosidory, oreordoi], [eordoay, reordosy, Worod g, yosidon ysidon reswdoay, €1
reordongng yosidonqgng sreordongng [eoridongng reoidongng larodron x yostdongns ysidongns [eodongng €1
eperodwa], pSueuwen eleroduwiy], orgdwiay, areraduwiay, MUY, [euLIou yoraroduray opedway, €1
Sopcl
[euLiou-qng Sl m1py [euuouqns €1
seloy /3y U ¥T/3d 4 v7/33 q T/ U ve/3 u yT/3
ogdejaduoo mn $g/3y | owsweppduod | (4 g8 us) Aoede) (00mbz/3) uagow 1910edey uoioe[aduod
op apeproede)) | UISOULIDASILIA 1p 21904 agreyD Surzearny | SgXow bivuaxag -loaroujeny | -sSurusAyjpuf | op pepioede) ra
mn Yy " eouRpe
[eANnuwoons | ®eISIoUS BZUSS 1 aspIp
y ftq mnp | auoIzearasuoo y " oop Yy " oyes 5300 | y " Suniglg -K1qyewigns q
BrWIOUOINY | -SSULSAIISUO)) | Ip eruouojny sruouony moramod | 30 onoaorny | 19q 110zI98RT | poA POYIONYIS BIULIOUOINY 11
¢ edepg | T edeng 1 ederig
Sumuffesioy | pejqsuon
-I9pI0Isod -euuojuy g
Ld IN 11 -E NH ™ el va : Sunnprewuy




